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[ Naswietlacze LED - Instrukcja montazu i obstugi

Nrart. 48981 typ 6710 Nrart. 48982 typ 6720
Moc: 10W Moc: 20W Moc: 30W

Materiat: Aluminium Materiat: Aluminium Materiat: Aluminium
Napigcie: 220-240V AC 50Hz | Napigcie: 220-240VAC 50Hz | Napiecie: 220-240V AC 50Hz
Lumen:1100LM Lumen: 2200LM Lumen: 3300LM

Temp. barwowa: 4000K Temp. barwowa: 4000K Temp. barwowa: 4000K

Rozmiar: 90x33x80,5mm Rozmiar: 102x34x89mm Rozmiar:132x36x116,5mm

Nrart. 48983 typ 6730 Nr art. 48984 typ 6750
Moc: 50W Moc:100W

Materiat: Aluminium Materiat: Aluminium
Napigcie: 220-240V AC 50Hz | Napiecie: 220-240V AC 50Hz
Lumen: 5500LM Lumen:11000LM

Temp. barwowa: 4000K Temp. barwowa: 4000K

Rozmiar:174x36x152,5mm ° Rozmiar: 235x36x211mm

Nrart. 48985 typ 67100

Wskazéwki bezpieczenstwa

Instalacje i podtaczenie naswietlacza powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk z odpowiednimi uprawnieniami w zgodzie
z aktualnymi przepisami budowlanymi. Ten produkt zostat zaprojektowany do pracy w sieci 230V AC 50Hz.

Nie instalowaé produktu z widocznym uszkodzeniem. Kazda uszkodzona czes$¢ natychmiast wymienié.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z nieprawidtowej instalacji.

o]l |[275

&

zrédto $wiatta niewymienne

produkt zawiera niewymienne czesci elektroniczne

(sterowniki, zasilacze itp.)!

Te produkty zawieraja Zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E

Wskazowki instalacji i montazu 1. Umiesci¢ oprawe w wybranym

69 © & K (DQ)‘J CDQ’% miejscu: Dopasuj uchwyt mpcujqcy
, ® S - do wywierconych wcze$niej otworéw
(o & F\ S B8 of — 9 T i zatéz wkrety.
-H—=—¥ ) 1 . . -
g J&)——W L%J L ‘%J J 2. Dokre¢ wkrety i ustaw odpowiedni
& 3 &7100 kat nachylenia oprawy.
6710 6720 3. Podtacz przewdd przytaczeniowy
zachowujac wodoszczelnos¢ i wiacz
& & & & napiecie w celu przetestowania.
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Wskazdéwki instalacji i montazu

Brazowa zyta do potaczenia z przewodem fazowym L sieci elektrycznej
Niebieska zyta do potaczenia z przewodem zerowym N

Zielono-z6tta zyta do potgczenia z przewodem ochronnym (uziemienie)
Typ przewodu: HO5RN-F 3G1,0mm?

Brazowa (L)
Ziel-z6#ta (E) ©
Niebieska (N)

Faza: brazowa, czerwona
@ Uziemienie: zielono-zétta
Przewéd neutralny/ zerowy: niebieski lub czarny

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

» Naswietlacz jest produktem klasy ochronnos$ci | i wymaga uziemienial!

* Przed instalacja zawsze wytaczy¢ zasilanie (na bezpieczniku gtéwnym)!
* Przestrzegaé danych technicznych!

* Przestrzeqgaj instrukcji uzytkowania i zachowaj ja!

* Przekaz instrukcje obstugi nastgpnemu wiascicielowi!

* Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci!

* Nie uzywaj uszkodzonego produktu!

Importer:

duwi international Sp. z o0.0. . .

41-409 Mysfowice ul. Biatobrzeska 47 biuro@duwi.pl
Everflourish Hungary Kft., . .

H-1117 Budapest, Hunyadi Janos ut 14 www.gao.hu info@gao.hu
Producent: = | .

Yuyao Tailian Lighting Electric Co,,Ltd.

No.2 Zhiyuan Rdéad,Ditang Street,Yuyao,Ningbo,CHINA

E-mail: tailian@gtlightings.com

* Nigdy nie patrz bezpos$rednio w Zrédto $wiatta LED! Widmo emitowanego $wiatta moze zawiera¢ niebieskie sktadniki
* Nie uzywaé w pomieszczeniach, w ktérych istnieje ryzyko wybuchu (np. stolarnia, lakiernia itp.)!

* Nie uzywac w bezposrednim sasiedztwie materiatéw tatwopalnych!
* Nie zanurzaé¢ w wodzie ani innych ptynach!

« Zrédta Swiatta w oprawie nie mozna wymieni¢. Pod koniec okresu uzytkowania nalezy wymieni¢ cata oprawe
* Nigdy nie naprawiaj go samodzielnie. Naprawy moze wykonywa¢ tylko producent lub jego przedstawiciel.

* Nie otwiera¢ obudowy!
* Nie uzywaj produktu na lub w poblizu otwartego ognia (np. swiec)!

CZYSZCZENIE

+ Odtaczy¢ produkt od napiecia i zabezpieczy¢ obwéd pradu przed ponownym wtaczeniem.

» Odczekac do ostygniecia lampy!

« Czyscié przy pomocy suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki niepozostawiajacej wiékien, ewentualnie mozna
zastosowac tagodny $rodek czyszczacy. Nie stosowacd Sciernych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw.

INFORMACJA O UTYLIZACJI WEEE

Zgodnie z przepisami europejskimi nie wolno juz wyrzuca¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem

z odpadami komunalnymi. Symbol kosza na $mieci na kétkach wskazuje na potrzebe oddzielnej utylizacji!
Mozesz poméc chroni¢ srodowisko - upewnij sie, ze to urzadzenie po wyeksploatowaniu zostanie przekazane

do systeméw selektywnej zbiérki przewidzianych do tego celu. DYREKTYWA 2012/19 / EU PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

| RADY UE z dnia 4 lipca 2012 r. W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. ()
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4 LED reflektory - Navod k montazi a obsluze

C.vyr.48981 typ 6710 C.vyr. 48982 typ 6720 C.vyr. 48983 typ 6730 C.vyr.48984 typ 6750 C. vyr. 48985 typ 67100
Vykon: 10W Vykon: 20W Vykon: 30W Vykon: 50W Vykon: 100W

Materidl: Hlinik Materidl: Hlinik Materidl: Hlinik Materidl: Hlinik Materidl: Hlinik

Napéti: 220-240V AC 50Hz Napéti: 220-240V AC 50Hz Napéti: 220-240V AC 50Hz Napéti: 220-240VAC50Hz | Napéti: 220-240V AC 50Hz
Svételny tok: 1100LM Svételny tok: 2200LM Svételny tok: 3300LM Svételny tok: 5500LM Svételny tok: 11000LM
Barevnd teplota: 4000K Barevnd teplota: 4000K Barevnd teplota: 4000K Barevnd teplota: 4000K Barevnd teplota: 4000K

Rozméry: 90x33x80,5mm ' Rozméry:102x34x89mm Rozméry: 132x36x116,5mm Rozméry: 174x36x152,5mm * Rozméry: 235x36x211mm

Bezpeénostni pokyny

Instalaci a pfipojeni reflektoru by mél provést kvalifikovany elektrikdF s pfislusnym oprdvnénim v souladu s platnymi stavebnimi predpisy.
Tento vyrobek je navrZen pro provoz v siti 230 V AC 50 Hz.

Neinstalujte vyrobek, pokud je viditeIné poSkozen. Kazdou poskozenou ¢ast ihned vymeénite.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé nesprdvnou instalaci.

", % / svételny zdroj nevyménitelny
\./ X @ M ( o) vyrobek obsahuje nevyménitelné elektronické casti
N J (ovladace, napéjeci zdroje atd.)!

Tyto vyrobky obsahuji svételny zdroj s energetickou G€innosti tfidy E.

Pokyny k instalaci a montazi 1. Umistéte svitidlo na zvolené misto.
& & & &0 qu CDQ;g \Ijﬁ:&gzo’bte ;non’fa'im'driék Ptfegemb
¥ — y ym otvordim a upevnéte Srouby.
o & @\ — @& £ - )
S -, S o D oA /i 120 2. Dotahnéte Srouby a nastavte spravny
! ]
=X et L 150 J dhel naklonu svitidla.
67100 3. Pripojte privodni kabel s ohledem na
6710 6720 vodotésnost a zapnéte napéti pro otestovani.
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Pokyny k instalaci a montazi

Hn&dy vodit pro pfipojent k fazovému voditi L elektrické sit& Hnédy vodic (L) —— Féze: hnéd, Cervena

Modry vodi€ pro prIpOJenI k nulovému vodic¢i N ZelenoZluty (E)@ @ Uzemnéni: zelenoZluta

Zelenozluty vodi€ pro pfipojeni k ochrannému vodi€i (uzemnéni) . o . . . . N
Typ kabelu: HOSRN-F 3G1,0mm? Modry vodi¢ (N) ——] Nulovy/neutralni vodi¢: modry nebo €erny
OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY Dovozce:

* Reflektor je vyrobek tFidy ochrany | a vyZaduje uzemnéni! 1408 Myetonce o Bisidbrzeska 47 biuro@duwi.pl

* Pred instalaci vZdy vypnéte napdjeni (na hlavnim jistice)! Everflourish Hungary Kft.

* DodrZujte technické Gdaje! vylygclzudapest unyadi Janos Ut 14 www.gao.hu info@gao.hu
* DodrZujte navod k pouZiti a uschovejte jej!

Yuyao Tailian Lighting Electric Co,,Ltd.

* Eredat navod k obsluze d§|,5|mlﬂ maﬂtf“' Noy2 Zhiyuan Rgad D?tang StreetYuyao,Ningbo,CHINA
* Produkt neni urcen k pouzivani détmi! E-mail: tailian@gtlightings.com

* NepouZivejte poSkozeny vyrobek!

« Nikdy se nedivejte pfimo do LED svételného zdroje! Spektrum emitovaného svétla mlzZe obsahovat modré slozky.
* NepouZivejte v prostorach s nebezpecim vybuchu (napf. truhlarna, lakovna apod.)!

* NepouZivejte v bezprostfedni blizkosti hoflavych materiald!

* Nevkladejte do vody ani jinych kapalin!

* Svételné zdroje v osvétleni nejsou vymeénitelné. Po ukonCeni Zivotnosti vymeénte celé svitidlo.

« Nikdy jej neopravujte sami. Opravy miZe provadét pouze vyrobce nebo jeho zastupce.

* Neotvirejte kryt!

* NepouZivejte vyrobek na nebo v blizkosti otevieného ohné (napf. svicek)!

CISTENI
» Odpojte vyrobek od napdjenf a zajistéte obvod proti opétovnému zapnuti.
* PocCkejte, aZz lampa vychladne!
* Cistéte suchym nebo mirné vihkym hadrikem, ktery nepousti vldkna, pfipadné Ize pouzit jemny Eistici prostfedek. Ef
NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky ani rozpoustédla.
|

INFORMACE O LIKVIDACI WEEE

Podle evropskych pFedpist nesmi byt pouZité elektrické a elektronické zafizeni vyhazovdno do komunéiniho odpadu. Symbol kontejneru na koleCkach
znamené, ze je tfeba zajistit oddélenou likvidaci! MZete pomoci chrénit Zivotni prostiedi - zajistéte, aby toto zafizeni bylo po skoncenfi Zivotnosti
odevzdano do sbérnych systémd uréenych k recyklaci.

SMERNICE 2012/19/EU EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze dne 4. ervence 2012 o pouZitych elektrickych a elektronickych zafizenich.



HALED reflektory - Ndvod na mont&z a obsluhu

C.art. 48981 typ 6710 C.art. 48982 typ 6720 C.art. 48983 typ 6730 C.art. 48984 typ 6750 C.art. 48985 typ 67100
Vykon: 10W Vykon: 20W Vykon: 30W Vykon: 50W Vykon: 100W

Materidl: Hlinik Materidl: Hlinik Materidl: Hlinik Materidl: Hlinik Materidl: Hlinik

Napétie: 220-240VAC 50Hz | Napatie:220-240VAC50Hz | Napétie: 220-240V AC 50Hz Napaétie: 220-240VAC50Hz | Napétie: 220-240V AC 50Hz
Svetelny tok: 1100LM Svetelny tok: 2200LM Svetelny tok: 3300LM Svetelny tok: 5500LM Svetelny tok: 11000LM
Farebnd teplota: 4000K Farebné teplota: 4000K Farebné teplota: 4000K Farebnd teplota: 4000K Farebné teplota: 4000K
Rozmer: 90x33x80,5mm Rozmer:102x34x89mm Rozmer:132x36x116,5mm Rozmer: 174x36x152,5mm Rozmer: 235x36x211mm

Bezpeénostné pokyny

Intaldciu a zapojenie reflektora by mal vykonat kvalifikovany elektrikar s prisluSnym opravnenim v silade s platnymi stavebnymi predpismi.
Tento vyrobok je navrhnuty na prevddzku v sieti 230 V AC 50 Hz.

Neinstalujte vyrobok s viditelnym po$kodenim. KaZdd poskodend €ast okamZite vymeiite.

Vyrobca nezodpovedd za $kody spdsobené nespravnou indtaldciou.

svetelny zdroj nevymenitel'ny
\\'.’/ X @ M vyrobok obsahuje nevymenitel'né elektronické ¢asti
zaaﬁ (ovladace, napéjacie zdroje a pod.)!

Tieto vyrobky obsahuji svetelny zdroj s energetickou triedou E

Pokyny na inStaldciu a montaz % - 1. Umiestnite svietidlo na vybrané miesto.
& o & & (])b' foras Prispdsobte montaZny drZiak vopred
/ Y s vyvrtanym otvorom a priskrutkujte ho.
= 5 = —1 - 1 ) s <
o s oM T i i 2\ 120 2. Dotiahnite skrutky a nastavte spravny
|0 ] 150 ‘ uhol sklonu svietidla.
67100 - 3. Pripojte privodny kdbel so zachovanim
6710 6720 vodotesnosti a zapnite napatie na otestovanie.
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Pokyny na inStaldciu a montaz L )} . i
Hnedy vodi¢ na pripojenie k fézovému vodicu L elektrickej siete Hnedy vodic (L) =—— Féza: hneds, Cervend
Modry vodi¢ na prlpOJenle k nulovému vodi¢u N Zeleno-#Ity (E)© @ Uzemnenie: zeleno-ZIt4
Zeleno-Zlty vodi¢ na pI’IpOJenIe k ochrannému vodi¢u (uzemnenie) . i . . . . .
Typ kabla: HOSRN-F 3G1,0mm? Modry vodi€ (N)—— Nulovy/neutrdlny vodi¢: modry alebo Cierny
Dovozca:
dUW|(|)r(19t§ArnaftlonaI SFI)é tob ka 47 biuro@d |
VSEOBECNE BEZPEENOSTNE POKYNY EVertlounth eaty R oorzeska 47 biuro@duwip
* Reflektor je vyrobok ochranného triedy | a vyZaduje uzemnenie! U lrygclgudapest unyadi Jénos Gt 14 www.gao.hu info@gao.hu
i AR 0 . L od el
: Bredd vlr)sta!?cttou deyk\{y%mfce'napajanle (na hlavnom isticu)! nyao Tailian Lighting Electric Co,Ltd.
odrZiavajte technicke udaje: No.2 Zhiyuan Road,Ditang StreetYuyao,Ningbo,CHINA
* DodrZiavajte navod na pouzitie a uchovajte ho! E-mail: tailian@gtlightings.com

* Odovzdajte ndvod na obsluhu dalSiemu majltelow'

« Vyrobok nie je ur€eny na pouZivanie detmi!

* NepouZivajte poSkodeny vyrobok!

* Nikdy sa nepozerajte priamo do LED svetelného zdroja! Spektrum emitovaného svetla moze obsahovat modré zloZky.
» NepouZivajte v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu (napr. stoldrska dielfia, lakoviia a pod.)!
* NepouZivajte v bezprostrednej blizkosti horlavych materidlov!

* Nemackajte do vody ani inych kvapalin!

* Svetelné zdroje v svietidle nie si vymenitelné. Po ukonceni Zivotnosti vymeiite celé svietidlo.

* Nikdy ho neopravujte sami. Opravy méZe vykonavat len vyrobca alebo jeho zastupca.

* Neotvarajte kryt!

» NepouZivajte vyrobok na alebo v blizkosti otvoreného ohna (napr. sviecok)!

CISTENIE
» Odpojte vyrobok od nap Aania a zabezpecte obvod proti opdatovnému zapnutiu.
* Pockajte, kym lampa vychladne!
- Cistite suchou alebo mierne vihkou handri¢kou, ktord nezanechdva vldkna, pripadne méZete pouzit jemny Cistiaci prostriedok.
NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla
|

INFORMACIA O LIKVIDACII WEEE

Podla eurépskych predpisov nie je povolené vyhadzovat pouZité elektrické a elektronické zariadenia do komunalneho odpadu. Symbol kontajnera

na kolieskach znamend potrebu samostatnej likvidacie! MéZete pomoct chrénit Zivotné prostredie - zabezpette, aby toto zariadenie bolo po skon&eni
Zivotnosti odovzdané do zbernych systémov urCenych na recykldciu.

SMERNICA 2012/19/EU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo dfia 4. jila 2012 o pouZitom elektrickom a elektronickom zariadentf.



BRI LED reflektori - Upute za montaZu i uporabu

Br.art. 48981 typ 6710
Snaga: 10W

Materijal: Aluminij

Napon: 220-240V AC 50Hz
Svjetlosni tok: 1100LM
Temperatura boje: 4000K
Dimenzije: 90x33x80,5mm

Br.art. 48982 typ 6720
Snaga: 20W

Materijal: Aluminij

Napon: 220-240V AC 50Hz
Svjetlosni tok: 2200LM
Temperatura boje: 4000K
Dimenzije: 102x34x89mm

Sigurnosne upute

Br.art. 48983 typ 6730
Snaga: 30W

Materijal: Aluminij

Napon: 220-240V AC 50Hz
Svjetlosni tok: 3300LM
Temperatura boje: 4000K

Dimenzije: 132x36x116,5mm

Br. art. 48985 typ 67100
Snaga: 100W

Materijal: Aluminij

Napon: 220-240V AC 50Hz

Br.art. 48984 typ 6750
Snaga: 50W

Materijal: Aluminij

Napon: 220-240V AC 50Hz
Svjetlosni tok: 5500LM Svjetlosni tok: 11000LM
Temperatura boje: 4000K Temperatura boje: 4000K
Dimenzije: 174x36x152,5mm" Dimenzije: 235x36x211mm

Instalaciju i priklju€enje reflektora mora obaviti kvalificirani elektri€ar s odgovaraju¢im ovlastenjima, u skladu s vaze¢im gradevinskim

propisima. Ovaj proizvod je dizajniran za rad na mrezi 230V

AC 50Hz.

Nemojte instalirati proizvod ako je vidljivo oSteéen. Svaki o$teceni dio odmah zamijenite.

Proizvoda€ ne odgovara za $tetu nastalu zbog nepravilne in

cog [

s

(upravljacke jedini

stalacije.

izvor svjetlosti nije zamjenjiv
proizvod sadrzi nezamjenjive elektronicke dijelove

ce, napajanja itd.)!

Ovi proizvodi sadrZe izvor svjetlosti energetske ucinkovitosti E

1. Postavite rasvjetno tijelo na odabrano
mjesto. Prilagodite montaZni nosa¢

q)@?? q)@f? prethodno izbuSenim otvorima i uévrstite
— vijcima.
1 ) 2. Dodatno uévrstite vijke i podesite
128 | odgovarajuci kut nagiba rasvjetnog tijela.
67100 3. Spojite prikljuéni kabel uz osiguranje
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Upute za instalaciju i montazu

Smeda Zica za spajanje s faznim vodi€em L elektricne mreze
Plava Zica za spajanje s neutralnim vodi¢éem N

Zeleno-Zuta Zica za spajanje sa zastltnlm vodi¢em (uzemljenje)
Vrsta kabela: HO5RN-F 3G1,0mm?

OPCE SIGURNOSNE UPUTE

Smeda Zica (L) ——]
Zeleno-Zuta (E)©
Plava Zica (N)

* Reflektor je proizvod zastitne klase | i zahtijeva uzemljenje!
* Prije instalacije uvijek |skIJUC|te napajanje (na glavnom osiguracu)!

* Postujte tehnicke podatke!

+ PoStujte upute za uporabu i sacuvajte ih!

* Predajte upute za uporabu sljedeé¢em vlasniku!

* Proizvod nije namijenjen za uporabu od strane djece!
* Ne koristite oSteéeni proizvod!

vodonepropusnosti i ukljucite napon radi
testiranja.

Faza: smeda, crvena
Uzemljenje: zeleno-Zuta
Neutralni/nenaponski vodic: plava ili crna

Uvoznik:

duwi international Sp. z o
41-409

Mysfowice ul. Blatobrzeska 47 biuro@duwi.pl
Everflourish Hungary Kft.

H-1117 Budapest, Hunyadi Jdnos Gt 14 www.gao.hu info@gao.hu
Proizvodac:

Yuyao Tailian Lighting Electric Co,,Ltd.

No.2 Zhiyuan Réad,Ditang StreetYuyao Ningbo,CHINA

E-mail: talllan@qtllqhtmgs com

* Nikada nemojte gledati izravno u LED izvor svjetlosti! Spektar emitiranog svjetla moze sadrzavati plave komponente.
* Ne koristite u prostorijama s opasno$¢u od eksplozije (npr. stolarska radionica, lakirnica itd.)!
* Ne koristite u neposrednoj blizini lako zapaljivih materijala!

 Ne uranjajte u vodu ili druge tekudine!

* lzvori svjetlosti u svjetiljci nisu zamjenjivi. Na kraju Zivotnog vijeka zamijenite cijelu svjetiljku.
* Nikada ga sami ne popravljajte. Popravke smije izvoditi samo proizvodac ili njegov predstavnik.

* Ne otvarajte kudiste!

* Ne koristite proizvod naili u blizini otvorene vatre (npr. svije¢a)!

CISCENJE

* Iskljucite proizvod iz napajanja i osigurajte strujni krug protiv ponovnog uklju¢enja.

* Pricekajte da se lampa ohladi!

« Cistite suhom ili lagano vlaznom krpom koja ne ostavlja dlacice, eventualno moZete koristiti blagi deterdzent.

Nemojte koristiti abrazivne ili otapala.

INFORMACIJE O ODLAGANJU WEEE

Prema europskim propisima, rabljene elektricne i elektronicke uredaje nije dopusteno odlagati zajedno s kuénim otpadom.

Simbol kante za smece na kotaCima oznaCava potrebu za

odvojenim odlaganjem!

B

MoZete pomodi zastiti okoliSa - osigurajte da se ovaj uredaj nakon upotrebe preda sustavima selektivnog sakupljanja predvidenim
za tu svrhu. DIREKTIVA 2012/19/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 4. srpnja 2012. o elektri¢noj i elektroni¢koj opremi

na kraju vijeka trajanja.



LED reflektorok - Szerelési és hasznalati tmutaté

Cikkszam. 48981 typ 6710 , Cikkszam. 48982 typ 6720 , Cikkszdm.48983typ 6730 , Cikkszam. 48984 typ 6750 , Cikksz4m. 48985 typ 67100

Teljesitmény: 10W Teljesitmény: 20W Teljesitmény: 30W Teljesitmény: 50W Teljesitmény: 100W
Anyag: Aluminium Anyag: Aluminium Anyag: Aluminium Anyag: Aluminium Anyag: Aluminium

Fesz.. 220-240V AC 50Hz Fesz.: 220-240V AC 50Hz Fesz.: 220-240V AC 50Hz Fesz.: 220-240V AC 50Hz Fesz.: 220-240V AC 50Hz
Fénydram: 1100LM Fénydram: 2200LM Fénydram: 3300LM Fénydram: 5500LM Fénydram: 11000LM
Szinhémérséklet: 4000K Szinhémérséklet: 4000K Szinhémérséklet: 4000K Szinhémérséklet: 4000K Szinhémérséklet: 4000K
Méret: 90x33x80,5mm Méret: 102x34x89mm Méret: 132x36x116,5mm Méret: 174x36x152,5mm Méret: 235x36x211mm

Biztonsagi utasitasok

A reflektor telepitését és csatlakoztatdsat szakképzett, megfelel§ engedélyekkel rendelkezd villanyszerel6nek kell elvégeznie
az érvényben |év{d épitési elSirdsoknak megfelelGen. Ez a termék 230V AC 50Hz hédlézaton torténd miikodésre lett tervezve.
Ne telepitse a terméket, ha lathatd sériilés van rajta. Minden sériilt alkatrészt azonnal cseréljen ki.

A gyarté nem vdllal feleldsséget a hibas telepitésbdl eredd kdrokért.

a fényforras nem cserélhet6

Mo >§‘ N < ) . . ,
()~ D) a termék nem cserélhetd elektronikus alkatrészeket tartalmaz
X 0| |27

(vezérlGk, tadpegységek stb.)!
Ezek a termékek E energiahatékonysdgi osztalyd fényforrast tartalmaznak

(230,

Telepitési és szerelési dtmutato 1. Helyezze a ldmpatestet a kivélasztott
helyre. Igazitsa a rogzité konzolt az el6re
/ é’) 22 o ap s e g e~
& 7. o ®” kifart lyukakhoz, majd régzitse
2 == o A Y G csavarokkal.
' @ $ oFf ( o — | ) oo
,A__W 40 [ 7/ — 120 2. Huzza meg a csavarokat, és allitsa
—0 0 L be a lampatest megfelel6 d6lésszogét
150 | e a lampatest megfeleld d6lésszogét.
6710 6720 67100 3. Csatlakoztassa a csatlakozékabelt
a vizallésdg megdrzésével, majd kapcsolja
& &? K © be a fesziiltséget a teszteléshez.
=2 A= A = 7
i " — ——
80 80
Bl 6750

Telepitési és szerelési Gtmutaté o )

Barna vezeték az elektromos halézat L fézisvezetékéhez valé csatlakoztatdshoz Barna (L) —— Fézis: barna, piros

Kék vezeték a nulla (N) vezetékhez valé csatlakoztatdshoz Z6ld-sérga (E) © @ Fdldelés: zold-sérga

Z6ld-sérga vezeték a védbvezetékhez (foldeléshez) valé csatlakoztatdshoz D , . , ,

Kabel tipusa: HO5RN-F 3G1,0mm? Kék (N) —— Nullvezeték/neutrdlis vezeték: kék vagy fekete
ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK o ational Sp.z 0.0
<A reflgk,tor I;’ved(.elm] osztalyd .te”.“ekv,es fOId?IQSt lger),yeI! . 41-409 Mysfowice ul. Biatobrzeska 47 biuro@duwi.pl
* Telepités el6tt mindig kapcsolja ki az dramellatast (a f6kapcsoldn)! Everflourish Hungary Kit,
* Tartsa be a miiszaki adatokat! H-1117 Budapest, Hunyadi J&nos Gt 14 www.gao.hu info@gao.hu
« Tartsa be a hasznélati utasitast és &rizze meq azt! %aggo':railian Liahting Electric CoLLtd
- Adja at a hasznalati Gtmutatot a kovetkez6 tulajdonosnak! No's Zhiyuan Road.Ditang Street Vuyao,Ningbo,CHINA
* A termék nem gyermekek szdmara készult! E-mail: tailian@gtlightings.com

* Ne haszndljon sériilt terméket!

» Soha ne nézzen kézvetleniil az LED fényforrdsba! A kibocsdtott fény spektruma kék dsszetevbket tartalmazhat.
* Ne haszndlja robbandsveszélyes helyeken (pl. famegmunkalé mihely, fest6mhely stb.)!

* Ne haszndlja gyulékony anyagok kozvetlen kozelében!

* Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba!

* A fényforrasok nem cserélhetok ki a Idmpatestben. Az élettartam végén cserélje ki az egész lampatestet!

» Soha ne javitsa sajat kez(ileq. Javitdst csak a gyartd vagy annak képviselGje végezhet.

* Ne nyissa fel a burkolatot!

* Ne haszndlja a terméket nyilt Iang kdzelében (pl. gyertydk)!

TISZTITAS

* Hlzza ki a terméket az dramforrdsbdl, és biztositsa az dramkort az Gjracsatlakozds ellen!

* Varja meg, mig a lampa kihl!

» Tisztitsa szdraz vagy enyhén nedves, szoszmentes ruhdval, sziikség esetén hasznéljon enyhe tisztitészert. Ne hasznéljon

slroldészereket vagy oldészereket! E
|

WEEE HULLADEKKEZELESI TAJEKOZTATO

Az eurdpai elGirdsok szerint a haszndlt elektromos és elektronikai berendezéseket nem szabad a kommundlis hulladékkal egytt kidobni.

A gordilg kukas szimbdlum a kiilon hulladékgydjtés szlikségességére utal! Segithet védeni a kdrnyezetet - gondoskodjon arrél, hogy a késziiléket
a haszndlat utdn a szelektiv gydjtérendszerekbe juttassak. L ) } |

2012/19/EU IRANYELV AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RESZEROL, 2012. JULIUS 4-EN AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKAI
BERENDEZESEK HULLADEKKEZELESEROL.



Spot LED - Ghid de instalare si utilizare

Numar articol: 48981 Numdr articol: 48982 Numar articol: 48983 Numar articol: 48984 Numdr articol: 48985

Tip: 6710 Tip: 6720 Tip: 6730 Tip: 6750 Tip: 67100

Putere: 10W Putere: 20W Putere: 30W Putere: 50W Putere: 100W

Material: Aluminiu Material: Aluminiu Material: Aluminiu Material: Aluminiu Material: Aluminiu
Tensiune: 220-240V AC 50Hz Tensiune: 220-240V AC 50Hz Tensiune: 220-240V AC 50Hz Tensiune: 220-240V AC 50Hz Tensiune: 220-240V AC 50Hz
Flux luminos: 1100Im Flux luminos: 2200Im Flux luminos: 3300Im Flux luminos: 5500Im Flux luminos: 11000Im
Temperatura culoare: 4000K Temperatura culoare: 4000K Temperatura culoare: 4000K Temperatura culoare: 4000K Temperatura culoare: 4000K
Dimensiuni: 90x33x80,5mm Dimensiuni: 102x34x89mm Dimensiuni: 132x36x116,5mm Dimensiuni: 174x36x152,5mm Dimensiuni: 235x36x211mm

Instructiuni de siguranta

Instalarea si conectarea reflectorului trebuie efectuate de un electrician calificat, care detine licentele corespunzatoare ,

in conformitate cu normele de constructie aplicabile. Acest produs este conceput pentru a functiona cu o alimentare de la retea de
220-240V c.a., 50 Hz. Nu instalati produsul daca prezinta deteriorari vizibile. Inlocuiti imediat orice piese deteriorate.

Producdtorul nu este rdspunzator pentru daunele rezultate din instalarea incorecta.

Sursa de lumina nu poate fi inlocuita.
NY % A~ Produsul contine componente electronice care nu pot fi inlocuite
~ \Lep) .
-,\- X @ M M ) (controlere, surse de alimentare etc.).
m Aceste produse contin surse de lumina cu un rating de eficienta
energetica E.

1. Asezati corpul de iluminat in locul ales.
Aliniati suportul de montare cu gaurile pre-
forate, apoi fixati-l cu suruburi.

Instructiuni de instalare si asamblare

, ) § &
(7 @ ¢ (= e — 2. Strangeti suruburile si reglati corpul de
/140 ] / L 120 ’ iluminat la unghiul dorit.
s 150
6710 6720 67100 3. Conectati cablul de conectare
asigurandu-va ca este rezistent la apa, apoi
& K & porniti alimentarea pentru a testa.
Y= A= A== A
Hit—a—7 e
L 80 i 80
i 6750

Instructiuni de instalare si asamblare
Fir maro pentru conectarea la firul de faza L al retelei electrice

Fir albastru pentru conectarea la firul neutru (N) Maro (L) Faza: maro, rosu
Fir verde-galben pentru conectarea la firul de protectie Verde-galben (E) © @ Impamantare: verde-galben
(impamantare) Albastru (N) Fir neutru/conductor neutru: albastru sau negru

Tip cablu: HO5RN-F 3G1,0 mm'

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

« Reflectorul este un produs de siguranta de clasa | si necesita legare la pamant!

- Opriti intotdeauna alimentarea cu energie electricd (de la intrerupatorul principal) inainte de instalare!

- Respectati datele tehnice!

« Respectati instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un loc sigur!

« Transmiteti instructiunile de utilizare urmatorului proprietar!

« Produsul nu este destinat copiilor!

« Nu utilizati un produs deteriorat!

« Nu priviti niciodata direct sursa de lumina LED! Spectrul de lumina emis poate contine componente albastre.

« Nu utilizati in zone potential explozive (de exemplu, ateliere de prelucrare a lemnului, ateliere de vopsire etc.)!
« Nu utilizati in imediata apropiere a materialelor inflamabile!

« Nu scufundati in apa sau alte lichide!

- Sursele de lumina nu pot fi inlocuite in corp de iluminat. inlocuiti intregul corp de iluminat la sfarsitul duratei sale de viata!
« Nu reparati niciodata singur. Reparatiile pot fi efectuate numai de cétre producator sau reprezentantul sau.
« Nu deschideti capacul!

« Nu utilizati produsul in apropierea flacarilor deschise (de exemplu, luménari)!

Importator:
CURATARE - duwi international Sp z.0.0
« Deconectati produsul de la sursa de alimentare si asigurati circuitul impotriva reconectdrii! 41-409 Myslowice Biatobrzeska 47 biuro@duwi.pl
- Asteptati pana cand lampa s-a racit! - Everflourish Hungary Kft.
- Curatati cu o carpa uscata sau usor umezita, fara scame; utilizati un agent de curatare usor, daca este necesar. H-1117 Budapesta, Hunyadi Janos ut 14
Nu utilizati detergenti abrazivi sau solventi! www.gao.huinfo@gao.hu

INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA DESEURILOR DE EEE

Conform reglementarilor europene, echipamentele electrice si electronice uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere.

Simbolul cosului de gunoi cu roti indica faptul ca este necesara colectarea separata a deseurilor! Puteti contribui la protejarea

mediului asigurandu-va ca aparatul este eliminat in sistemul adecvat de colectare a deseurilor dupa utilizare. K
DIRECTIVA 2012/19/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN S| A CONSILIULUI DIN 4 IULIE 2012 PRIVIND GESTIONAREA DESEURILOR DE —
ECHIPAMENTE ELECTRICE SI ELECTRONICE





